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We are sharing all the dreams that you have found 
We are standing by your side no matter how 
You are waking to the bright and hopeful sound 
We're gonna be the ones to be with you 

We'll be here 
Whatever your life is going to be 
We've been here 
Whatever you were going to be 
Gonna be the rain now we are here 
See all of the clouds are fading away 
Gonna be the light 
Time has come 

Can you hear it? 
Can you hear it? 
No matter life is going to be 
You'll be the one to hold the key 
Having faith in 
What tomorrow brings 
No matter life's going to be 
Now we see the light is going to be 

Can you hear it? 
Can you really hear it now? 
No matter life is going to be 
Keeping the light we gonna see 
We'll be the one for you 
Now and forevermore 
Gonna be the light for you to see 
For sure 

Maybe a dream is a dream maybe not 
Let you see the light for real 
So tell us now 
Does it shine for you 
In the night to see? 
Are we gonna be the one? 

（日本語訳） 

わたしたちがあなたの夢を分かち合う 
何が起ってもあなたの傍らに立っている 
明るい希望の音にあなたは目を覚ます 
あなたにはわたしたちがついている 
あなたの人生がどんなものになろうとも 
わたしたちがそばにいる 
あなたの人生がどうなっても 
ずっとわたしたちがそばにいた 
雨がふっても 
私たちがそばにいる 
雲が消えていくのを見てごらん 
やがて光が訪れる 
その時がやってきた 

聞こえている？ 
聞こえている？ 
これからの人生の 
鍵を握っているのはあなた 
これからの人生 
明日がもたらすものを信じて 
わたしたちには光が見える 
聞こえている？ 
聞こえている？ 
これからの人生 
光を絶やさなければ先が見える 
わたしたちがその光となる 
これから永遠に 
あなたの光となる 
あなたの目が見えるように 
しっかりと 

夢は夢でしかないのかもしれない 
でも現実になるかもしれない 
ほんものの光を見てほしい 
答えてほしい 
夜でも見えるくらいに 
明るく輝いているだろうか？ 
わたしたちが光になれるだろうか？ 


